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Una antologia presenta por vez primera en espafol la obra
de la intrépida periodista estadounidense de finales del XIX

La reportera Nellie Bly

ANDREA AGUILAR, Madrid

Mucho antes de que Hunter S.
Thompson popularizara en 1970
el estilo periodistico conocido co-
mo gonzo, en el que se metia a
fondo en las historias y llegaba a
ser parte integral de sus reporta-
jes, una sefiorita nacida en Fila-
delfia en el siglo XIX se convirtié
contra todo pronéstico en rutilan-
te estrella medidtica entrando de
cabeza en los titulares de
sus articulos. Bajo el seu-
donimo de Nellie Bly, Eliza-
beth  Jane  Cochran
(1864-1922) se hizo pasar
por loca para entrar en el
hospital psiquidtrico de
mujeres de Nueva York;
desafié las convenciones
de la época y emprendié
un viaje alrededor del
mundo como Phileas Fogg
y simul6 ser una obrera de
una fabrica de cajas para
denunciar la situacién en
la que subsistian “los escla-
vos blancos”.

Bly rechazo el llamado
gueto rosa, —publicacio-
nes sobre cocina, jardine-
ria y moda—, conquist6 a
miles de lectores y demos-
tré que el periodismo in-
trépido no era un coto
masculino. La wvuelta al
mundo en 72 dias y otros
escritos (Capitdn Swing)
reline por primera vez en
castellano una docena de |
sus reportajes con notas .
de Jean Marie Lutes.

Resulta algo irénico
que la carrera de esta reportera
que hizo de si misma una noticia,
empezara con una carta firmada
como “Huerfanita solitaria”. En
1885, Cochran escribia en res-
puesta a un articulo de un conoci-
do columnista del Pittsburg Dispa-
tch: “Si las chicas fuesen chicos,
bien pronto se diria: ‘Que empie-
cen por donde quieran; si tienen
ambicién podran labrarse un

estuvo alli

nombre y fortuna’. ;Cuantos hom-
bres ricos y notables que empeza-
ron desde lo mas bajo podriamos
sefialar? ;Pero doénde estdn las
mujeres?”.

El director del periddico, sor-
prendido por aquella carta, puso
un anuncio para que la firmante
se identificara y cuando Cochran
aparecio la contratd. Habia naci-
do una estrella. A lo largo de las
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Un cartel que elogia el trabajo de la periodista.

siguientes tres décadas, se empe-
016 en cambiar las cosas.

Hija del segundo matrimonio
del duefio de un molino en Penn-
sylvania, de pequena la apodaban
Pink por la costumbre de su ma-
dre de vestirla de un rosa chillén.
Su padre murié siendo ella muy
pequefia y su madre volvio a ca-
sarse, pero se divorci6 cuando Bly
tenia 14 afios. Ella misma no se
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casaria hasta los 30, con un rico
industrial que le doblaba la edad,
cuando ya era la reportera mas
famosa de EE UU.

Bly pegd un primer salto de la
Redaccién del Pittsburg Dispatch
a México. Con su madre, decidié
cruzar la frontera y mandar créni-
cas como corresponsal. A su re-
greso, unos meses después, no tar-
dé en volver a hacer las maletas y
marcharse a Nueva York,
donde se abri6 paso a co-
dazos hasta llegar al New
York World, propiedad de
Joseph Pulitzer.

Cuando le pregunta-
ron si le interesaria tratar
de infiltrarse en el mani-
comio de la ciudad, no lo
dudé. “El reportaje resul-
tante tuvo tanto éxito que
le ofrecieron un puesto fi-
joyasi, el periodismo gon-
70 paso a ser su sena de
identidad”, escribe Lutes
en la introduccion de la
antologia. “Bly nunca se
preocup6 demasiado por
si molestaba a alguien. Se
especializo en una forma
muy personal de recopi-
lar las noticias”, afiade.

Cabeza de lanza del
sensacionalismo que mul-
tiplicaba las ventas de pe-
riédicos, sus reportajes
no buscan una verdad ob-
jetiva, sino narrar de for-
ma directa el testimonio
de quién ha estado ahi, y
en ellos asoman prejui-
cios y subjetividades que
al lector de hoy pueden chocarle.
Sus historias a menudo tratan de
denuncias y muchas lograron
cambios legislativos y mejoras.

La aventura era también parte
de la apuesta. Osada hasta rozar
la temeridad, le dieron dos dias
para preparar su viaje alrededor
del mundo y se embarcé sola. La
popularidad que alcanzoé con este
reportaje por entregas complico

Elizabeth Jane Cochran, Nellie Bly, en una imagen sin datar.

Musicales,
novelas y cine

La vida de Nellie Bly ha inspira-
do desde musicales hasta nove-
las. Su famoso viaje alrededor
del mundo fue adaptado ya en
1890 a un juego de mesa, y sus
cameos en obras ajenas empe-
zaron pronto. En El gran Gats-
by, el clasico de Scott Fitzge-
rald, publicado en 1925, solo
tres afios después de la muerte

su tarea de periodista infiltrada.
Probo entonces como escritora
de ficcién, pero no duré mucho.
Tras casarse, se apartd un
tiempo de las Redacciones para
ponerse al frente de las empresas
de metalurgia de su esposo, pero
regreso de nuevo a la prensa co-
mo reportera desde el frente aus-
triaco en la Gran Guerra, y a su
regreso comenzod una serie de co-

de la reportera, el personaje de
la dura periodista Ella Caye
que acompaiia a Dan Cody,
mentor de Gatsby, se inspira
en ella. En 1946, su vida fue
adaptada a un musical que se
estreno en Broadway.

En 2015, su experiencia en el
psiquiatrico neoyorquino de
Blackwell’s Island fue llevada
al cine por Timothy Hines en
10 Days in a Madhouse, donde
encarna su papel la actriz
Caroline Barry.

lumnas de consejos. Murié de
neumonia a los 57 afios.

“Esa fuerza femenina de la na-
turaleza conocida como Nellie
Bly sigue estando envuelta en
misterio”, escribe en el prologo
al nuevo libro la periodista Mau-
reen Corrigan. “Parece tan he-
cha a si misma como Jay Gatsby,
otro gran enigma de la ficcion
estadounidense”.
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La ficcion

es otra forma
de pensar

Los libros de

Rodrigo Fresan

transcurren dentro de
espacios mentales

Me acerco a la conversacién de Fran G. Ma-
tute con Rodrigo Fresan en Jot Down y el
arranque de la entrevista me atrapa y ale-
gra. Es como si hubiera entrado en una fies-
ta, porque distingo un paisaje familiar del
que andaba necesitado, magullado como es-
taba tltimamente por entrevistas a imber-
bes que proclaman que el mundo ya tiene
suficiente ficcidn y solicitan reproducciones
clinicas de la realidad, como las de Karl Ove
Knausgard o Ta-Nehisi Coates.

Con Fresan entro en un espacio que Na-
bokov celebraria. Lo percibo en cuanto Ma-
tute le advierte que no quiere hablar solo de
sus libros, sino de su vida, y Fresan respon-
de que en sus libros estd su vida, lo que
equivale a decir que la mejor parte de la
biografia de un escritor no es la crénica de
sus aventuras, sino la historia de su estilo.

El estilo de Fresan estd a afios luz de esas
“novelas de ambicion global” que dicen abar-
car el mundo y que para algunos es lo mas
destacado de la nueva narrativa en lengua
espanola. Los libros de Fresan, en cambio, no

suceden exactamente en la iconosfera y en
los aeropuertos, sino que “transcurren dentro
de cabezas”, en espacios mentales. Es como si
este autor viviera conectado a unas palabras
de Don DeLillo que fascinan también al gran
Carlos Fonseca (Museo animal): “La escritura
es una forma concentrada del pensamiento”.
Y es que la ficcién es otra forma de pen-
sar. En libros de Fresan como La parte inven-
tada uno puede llegar a creer que ha de dar
la vuelta al mundo en 80 libros, pero en
realidad al lector —geografia mental del au-
tor aparte— le puede bastar con dar 80 vuel-
tas alrededor de Suave es la noche, de Fran-
cis Scott Fitzgerald, el libro que esta en la
cabeza del narrador y que este parece rees-
cribir continua y maravillosamente.
Releer, reescribir es clave en los libros de
Fresan. Cuando Matute, ya avanzada la en-
trevista, le pregunta si es posible que lo tni-
co que haya hecho hasta ahora haya sido
reescribir siempre el mismo libro, responde
que esa es una percepcion que solo puede
tener alguien desde fuera. “Si te puedo de-

cir, en cambio, que yo, como lector, soy un
gran fan de los escritores que aparentemen-
te estdn siempre escribiendo el mismo li-
bro”, apunta Fresan. Y cita a Banville, Vonne-
gut, Nabokov, Borges. Y a Proust, “que solu-
ciond ese problema escribiendo el mismo
libro en varias partes”.

Sutilmente la entrevista, una ficcién muy
creible que observo que me va deslizando
hacia otra forma de pensar, va recordando-
me que los mejores escritores de nuestro
tiempo piensan menos en escribir de forma
original y mas en reescribir. Después de to-
do, ¢la creacién no es recreacion? A través
de los ojos de la copia, la tradicién observa
siempre desde lejos, sin perder detalle, los
movimientos de la originalidad.

Reescribir, esa seria la cuestion. Aun no
he terminado de leer la entrevista y ya me
estoy diciendo que hay un pequefio gran
libro que explica y reescribe lo que ahora
estoy pensando. El titulo llega a mi memoria
en el altimo segundo: Continuidad y ruptura,
de Aparicio Maydeu.
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